
 

 
OPĆINA LASTOVO, Dolac 3, 20290 Lastovo, OIB: 96014931839, koje zastupa načelnik Leo 
Katić, 
(Naručitelj) 
 
i 
 
Vodoprivreda Vrgorac, Težačka 3, Vrgorac, OIB: 66775454622, IBAN: HR 
3423300031100030113, koju zastupa Direktor Mate Jelavić, 
(Izvoditelj) 
 
sklapaju 

 
 

UGOVOR O JAVNOJ NABAVI 
 
 
 
 
Predmet Ugovora 

Ĉlanak 1. 
 
(1) Izvoditelj se obvezuje izvesti radove na ureĊenju pješaĉkih staza (šetnica) na otoku 
Lastovu. 
 
 
(2) Izvoditelj se obvezuje radove iz prethodnog stavka izvoditi u svemu prema projektnoj 
dokumentaciji, svojoj ponudi i ugovornom troškovniku, koji su sastavni dijelovi ovog Ugovora. 
 
Ugovorna cijena 
 

Ĉlanak 2. 
 
(1) Izvoditelj se obvezuje izvesti predmetne radove iz članka 1. ovog Ugovora za cijenu kako 
slijedi: 
 
 
  Cijena radova (bez PDV-a):   1.078.238,48 kuna 
 
  PDV (25%)          269.559,62             kuna 
 
  Ukupna cijena radova (s PDV-om):       1.347.798,10  kuna 
 
(Slovima: milijuntristočetrdesetsedamtisućasedamstodevedesetosamkuna i desetlipa) 
 
(2) Ugovorne jedinične cijene su nepromjenjive za cijelo vrijeme trajanja ovog Ugovora. 
 
(3) Konačna cijena radova utvrdit će se temeljem odredbi ovog Ugovora prema stvarno 
izvedenim količinama radova ovjerenih u građevinskoj knjizi i jediničnim cijenama iz ugovornog 
troškovnika. 
 
 
 
 
 
 
 



 

Dostatnost ugovorne cijene 
 

Ĉlanak 3. 
 
(1) Smatra se da je Izvoditelj temeljio ugovornu cijenu na podacima, interpretacijama, 
potrebnim obavijestima, inspekcijama, ispitivanjima i na saznanju o svim relevantnim stvarima 
koje su navedene u članku 4. 
 

 
(2) Ugovorna cijena pokriva sve obveze Izvoditelja iz ovog Ugovora i sve što je potrebno za 
izvođenje i završetak ugovornih radova i otklanjanje svih nedostataka prema priloženom 
ugovornom troškovniku. 
 

 
Ĉlanak 4. 

 
(1) Smatrat će se da je Izvoditelj dobio sve potrebne informacije o rizicima, nepredviđenim 
izdacima i drugim okolnostima koji mogu utjecati na radove. 
 

(2) Smatrat će se da je Izvoditelj pregledao gradilište, njegovu okolicu, gore navedene 
podatke i druge raspoložive obavijesti, i da je prije podnošenja ponude bio zadovoljan svim 
relevantnim činjenicama, koje obuhvaćaju (ali se ne ograničavaju na): 
 
 oblik i prirodu gradilišta; 

 hidrološke i klimatske uvjete; 
 obim i karakter radova i sredstava koja su potrebna za izvođenje i završetak radova i za 
otklanjanje svih nedostataka;  
 uvjeta što se tiče pristupa, smještaja, uređaja, osoblja, energenata, transporta, vode i 
ostalih usluga; 

 prikladnost i mogućnost pristupnih putova na gradilište. 
 
 

Rokovi i dinamika izvoĊenja radova 
 

Ĉlanak 5. 
 

(1) Izvoditelj se obvezuje započeti s radovima iz članka 1. odmah po potpisu ovog Ugovora i 
uvođenju u posao i završiti ih do 01. prosinca 2015. godine. 
 

(2) Osim ispunjenja obveza Naručitelja prema članku 45. Posebnih uzanci o građenju 
(Službeni list 18/77 i NN 53/91), pod uvođenjem u posao podrazumijeva se i imenovanje 
nadzornog inženjera. 
 

(3) Završetkom ugovornih radova smatra se potvrda nadzornog inženjera, kroz upis u 
građevinski dnevnik, da su izvedeni radovi spremni za preuzimanje. 
 
 
 

Ĉlanak 6. 
 

(1) Izvoditelj je obvezan u roku 8 (osam) dana od uvođenja u posao dostaviti predstavniku 
Naručitelja detaljan plan izvođenja radova u obliku kako to zatraži predstavnik Naručitelja, a koji 
je u skladu s planom izvođenja radova iz ponude Izvoditelja. 
Plan obuhvaća redoslijed kojim Izvoditelj namjerava izvoditi radove uključujući predviđeno 
vremensko trajanje svake pojedine aktivnosti, kako za Izvoditelja, tako i za svakog 
podizvoditelja. 
 

(2) Na zahtjev Naručitelja Izvoditelj je obvezan dostavljati tjedne dinamičke planove sa 
naznakom raspoloživih resursa za izvršenje ugovora. 
Ukoliko Izvoditelj ne poštuje obvezu dostave tjednih dinamičkih planova Naručitelj ima pravo 
naplatiti jamstvo za uredno ispunjenje ugovora u cijelosti i, ukoliko to želi, raskinuti Ugovor. 



 

Privremena obustava radova 
Ĉlanak 7. 

 

(1) Ovlašteni predstavnik Naručitelja može u svako doba narediti privremenu obustavu 
radova. Tijekom privremene obustave Izvoditelj će konzervirati radove, tj. zaštititi ih od 
propadanja i oštećenja na tehnički prikladan i ispravan način, zaštititi i osigurati radove, te 
uskladištiti opremu.  
 

(2) Ovlašteni predstavnik Naručitelja će navesti i razlog obustave. Ukoliko je Izvoditelj 
odgovoran za privremenu obustavu radova, neće se primjenjivati članak 8. ovog Ugovora, a 
Naručitelj ima pravo na naknadu štete koja mu je nastala zbog privremene obustave radova, 
kao i naplatu ugovorne kazne zbog zakašnjenja u izvršenju obveza do kojeg je došlo zbog 
privremene obustave radova. 
Svoja potraživanja po ovom stavku Naručitelj može naplatiti putem jamstva za uredno 
ispunjenje ugovora. 
 

Ĉlanak 8. 
 

(1) Ukoliko Izvoditelj ima troškove zbog toga što je postupio prema uputama ovlaštenog 
predstavnika Naručitelja iz članka 7.(1) i/ili zbog ponovnog nastavka radova i/ili ako dođe do 
kašnjenja u izvođenju radova u donosu na dinamiku izvođenja radova prikazanu u vremenskom 
planu izvođenja radova koji čini sastavni dio Ugovora, Izvoditelj ima pravo na: 
 

(a) produljenje roka za svako takvo zakašnjenje, i  
(b) plaćanje stvarnih troškova koje je pretrpio zbog obustave.  
 
Stvarnim troškovima koje je Izvoditelj pretrpio zbog obustave, smatraju se troškovi produžetka 
jamstava i polica osiguranja za razdoblje produljenja roka izvođenja radova.  
 

Stvarnim troškovima koje je Izvoditelj pretrpio zbog obustave smatraju se i troškovi 
demobilizacije i mobilizacije na gradilištu zbog obustave radova, te troškovi konzerviranja 
radova sukladno članku 7.(1), troškovi čuvarske službe za vrijeme privremene obustave radova i 
troškovi angažmana instalirane opreme i postrojenja. 
 

(2) Izvoditelj može izvršiti demobilizaciju gradilišta u slučaju obustave radova samo uz pisanu 
suglasnost predstavnika Naručitelja, a ponovnu mobilizaciju je obvezan izvršiti u roku od najviše 
15 (petnaest) dana od primitka odluke predstavnika Naručitelja o ukidanju privremene obustave 
radova, te naloga o ponovnom početku izvođenja radova.   
 
(3)  Izvoditelj nema pravo na nadoknadu izgubljene realizacije, izmakle dobiti ili nadoknadu 
drugih troškova gradilišta ili izvan njega i troškova mjesta na kojima se proizvode elementi za 
ugradnju u radove (npr. troškovi uprave i sl.). 
 

(4) Izvoditelj nema pravo na produljenje roka ili na plaćanje nastalih troškova zbog propusta da 
zaštiti, uskladišti ili osigura radove u skladu sa člankom 7.(1).  
 

Ĉlanak 9. 
 
(1) U slučaju privremene obustave po prethodnom članku, potrebno je: 
 

a) osiguravati gradilište tijekom trajanja privremene obustave radova od strane Izvoditelja, 
ili 
b) osiguravati gradilište tijekom trajanja privremene obustave radova od strane Naručitelja 
nakon obavljene primopredaje gradilišta. 
 

(2) Ugovorne strane će zapisnički utvrditi stanje gradilišta u roku 15 (petnaest) dana od 
donošenja odluke o privremenoj obustavi radova. 
 
 
 



 

 
Zapisnička primopredaja gradilišta, prema stavku 1., točki b) ovog članka izvršit će se u 
daljnjem roku od 8 (osam) dana od zapisničkog utvrđenja stanja gradilišta. 
 
Izvoditelj nema pravo na naknadu troškova prema članku 8.(1) ovog Ugovora dok se ne izvrši 
primopredaja gradilišta sukladno odredbama ovog stavka. 
Ovisno o duljini trajanja privremene obustave radova postupat će se po točki a) ili b) o čemu će 
odluku donijeti ovlašteni predstavnik Naručitelja.  
Nakon što je dana dozvola ili uputa da se nastavi s radovima, izvoditelj i Nadzorni inženjer će 
zajedno pregledati radove na koje se odnosila privremena obustava.  
 
 

Ugovorna kazna 
 

Ĉlanak 10. 
 
(1) Ako Izvoditelj ne izvede radove u ugovornom roku iz članka 5.(1), obvezan je Naručitelju 
platiti iznos od 2‰ (dva promila) dnevno od ugovorne cijene radova i to za svaki dan 
zakašnjenja, a maksimalno do 5% (pet posto) ugovorne cijene radova. 
 
(2) Naručitelj ima pravo iznos iz prethodnog stavka odbiti od bilo koje privremene ili 
okončane situacije ili, ukoliko to želi, putem jamstva za uredno ispunjenje ugovora. 

 
 

Ĉlanak 11. 

 
(1) Rok izvođenja radova iz članka 5.(1) ovog Ugovora produljit će se: 

 u slučajevima u kojima je Izvoditelj zbog promijenjenih okolnosti, više sile ili 
neispunjenja obveza Naručitelja bio spriječen izvoditi radove. Promijenjenim okolnostima 
smatraju se okolnosti koje nastupe nakon sklapanja ovog Ugovora, a čije nastupanje 
Izvoditelj u trenutku sklapanja Ugovora nije mogao predvidjeti, a takve su prirode da je 
Izvoditelj zbog njih bio spriječen izvoditi radove prema planu. Razlogom produljenja roka 
završetka radova mogu biti samo one promijenjene okolnosti koje Izvoditelj nije sam 
uzrokovao. 

 za broj dana za koji zbog nepovoljnih vremenskih prilika nije bilo moguće izvoditi 
pojedine vrste radova u skladu s planom iz članka 6.(1) ovog Ugovora. Nepovoljne 
vremenske prilike se utvrđuju evidencijom meteoroloških uvjeta tijekom izvođenja 
radova, ovjerenih po nadzornom inženjeru u građevinskom dnevniku. 
Radi procjene pojave iznimno nepovoljnih temperatura, oborina i vjetra, normalni uvjeti 
u pogledu temperature, oborina i vjetra definiraju se kao desetogodišnji mjesečni 
prosjek tih parametara, izmjereno u nekoj meteorološkoj stanici u blizini lokacije 
gradilišta. 
Radi evidencije pojave nepovoljnih klimatskih uvjeta za jedan od tih parametara 
Izvoditelj je obvezan tražiti podatke o temperaturi, oborinama ili vjetru od najbliže 
meteorološke stanice. 
U svojoj procjeni, Nadzorni inženjer će uzeti u obzir iznimni i uobičajeni karakter 
nepovoljnih klimatskih uvjeta i njihovog mogućeg negativnog učinka na kritični put 
radova i rok izvođenja/završetka radova. 

 ako Naručitelj izda Izvoditelju pisani nalog o obustavi radova. 
 

(2) U slučaju produljenja roka iz prethodnog stavka, Izvoditelj će u roku 7 (sedam) dana od 
naloga nadzornog inženjera upisanog u građevinski dnevnik, dostaviti revidirani plan iz 
kojeg će biti vidljiv novi rok završetka radova. 

 
 
 
 



 

Obraĉun i plaćanje izvedenih radova 
 

Ĉlanak 12. 

Obračunavaju se i plaćaju samo stvarno izvršeni radovi koji su registrirani u građevinskoj knjizi i 
ovjereni po nadzornom inženjeru. Obračun izvedenih radova vrši se prema jediničnim cijenama 
iz Troškovnika. Plaćanje  se vrši  temeljem privremenih situacija  i okončane situacije koje 
ovjerava nadzorni inženjer. Plaćanje se vrši na žiro račun ponuditelja - izvođača. 

Radove sufinancira Ministarstvo regionalnog razvoja i fondova Europske unije te svoj udio 
sufinanciranja izravno isplaćuje Izvoditelju u roku od 30 dana od dana odobrenja uredno 
dostavljenog i potpunog zahtjev za plaćanje. Naručitelj dostavlja zahtjev za plaćanje  
Ministarstvu. 
Naručitelj je dužan svoj udio sufinanciranja od ispostavljene situacije platiti u roku od 60 dana 
od dana ovjere situacije. Situacije se dostavljaju na adresu Naručitelja, a danom predaje 
situacije smatrat će se datum predaje na protokol Naručitelja. Naručitelj će ovjeriti situaciju u 
roku od 8 dana od dana primitka situacije. 
 
Predujam je isključen, kao i traženje da naručitelj preda sredstva osiguranja plaćanja. 

Ako se dio ugovora o javnoj nabavi daje u podugovor, tada za radove, robu ili usluge koje će 
izvesti, isporučiti ili pružiti podizvoditelj naručitelj neposredno plaća podizvoditelju, sukladno 
članku 86. Zakona o javnoj nabavi. Ponuditelj mora svom računu odnosno situaciji obvezno 
priložiti račune odnosno situacije svojih podizvoditelja koje je prethodno potvrdio. 

 
Tehniĉki pregled i okonĉani obraĉun 

 
Ĉlanak 13. 

 
(1) Izvoditelj će odmah po završetku svih radova, a sukladno odredbi članka 5.(3), pisanim 

putem obavijestiti Naručitelja o završetku radova, a Naručitelj je obvezan u roku 15 
(petnaest) dana obaviti primopredaju. 

 
(2) Ugovorne strane su sporazumne da će primopredaju izvedenih radova utvrditi zapisnikom o 

primopredaji. 
 
(3) Okončanim obračunom ugovorne strane uredit će sva svoja međusobna prava i obveze 

proizašle iz ovog Ugovora, a naročito će utvrditi: 
 
 

 vrijednost ukupno izvedenih radova u odnosu na ugovornu cijenu; 
 visinu ukupno isplaćenih iznosa po privremenim situacijama do okončanog obračuna; 
 okončani iznos koji Izvoditelj treba primiti od ili vratiti Naručitelju prema nespornom 

dijelu obračuna izvedenih radova; 

 iznos koji je Naručitelj zadržao na ime uklanjanja utvrđenih nedostataka kod 
primopredaje radova; 

 podatak o tome da li Naručitelj zadržava pravo na ugovornu kaznu i/ili naknadu štete, u 
kojem iznosu i po kojoj osnovi; 

 podatak da su utvrđeni nedostaci otklonjeni ili iznos koji se odbija za otklanjanje 
nedostataka. 

 
(4) Po potpisanom okončanom obračunu ugovorne strane nemaju nikakvih daljnjih međusobnih 

potraživanja osim onih koji po prirodi ovog Ugovora i dalje postoje (npr. pravo na regres 
zbog popravljanja šteta trećim osobama, otklanjanje nedostataka i sl.) i ugovaranja više 
radova ako nisu viši od 5% ugovorne cijene. 

 
 
 



 

 
Obveze Izvoditelja 

Ĉlanak 14. 
 
(1) Izvoditelj ovih radova će biti imenovan glavnim izvoditeljem radova sukladno važećoj 

zakonskoj regulativi, te će biti odgovoran za međusobno usklađivanje izvođenja radova svih 
izvoditelja, kao i za završetak svih radova u ugovornom roku. 

 
Ĉlanak 15. 

 
(1) Izvoditelj je obvezan pridržavati se svih pozitivnih propisa, a posebno Zakona o rudarstvu 

(NN 56/13 i 14/14), ukoliko će pojedini materijal pribavljati iskorištavanjem rudnog blaga 
Republike Hrvatske, bilo samostalno, bilo putem podizvoditelja. 

 
 
(2)  Izvoditelj se obvezuje pridržavati svih pozitivnih propisa kojima je regulirana zaštita okoliša                
 
(3) Izvoditelj se obvezuje izvoditi radove sukladno uvjetima iz dopuštenja Ministarstva zaštite 

okoliša i prirode i Hrvatskih šuma. 
 
 

Ĉlanak 16. 
 
(1) Izvoditelj će uspostaviti sustav osiguranja kvalitete kako bi pokazao usuglašenost sa 

zahtjevima Ugovora. Nadzorni inženjer je ovlašten kontrolirati bilo koji aspekt tog sustava. 
 
(2) Usuglašenost sa sustavom osiguranja kvalitete ne oslobađa Izvoditelja bilo kojih njegovih 

dužnosti, obveza ili odgovornosti iz Ugovora. 
 
 

Ĉlanak 17. 
  
(1) Izvoditelj je obvezan sve radove izvoditi s proizvodima (materijalima) sukladno važećoj 

zakonskoj regulativi i drugim odgovarajućim propisima, za što treba predočiti odgovarajuće 
dokaze na zahtjev nadzornog inženjera. 

 
(2) U cilju dokaza kvalitete materijala, opreme i izvedenih radova Izvoditelj je obvezan o svom 

trošku obavljati potrebna prethodna i tekuća ispitivanja po vrsti i obimu predviđenom u 
važećim standardima, te tehničkim normama određenima projektnom dokumentacijom. 

 
 

Ĉlanak 18. 
 
(1) Osim vođenja i čuvanja dokumentacije na gradilištu određene važećom zakonskom 

regulativom Izvoditelj je obvezan voditi građevinsku knjigu s odgovarajućim obračunskim 
crtežima i mjerama u 2 (dva) primjerka. Građevinsku knjigu potpisuju inženjer 
gradilišta/voditelj radova i nadzorni inženjer. 

 
Ĉlanak 19. 

 
(1) Izvoditelj je obvezan ugovoriti osiguranje gradilišta za vrijeme izvođenja radova i osiguranje 

od odgovornosti prema trećima, koje pokriva bilo kakvu štetu radnika Izvoditelja ili trećih 
osoba za slučaj nesreće sve do dana primopredaje. 

 
(2) Djelatnici Naručitelja, kao i sam Naručitelj, smatraju se trećim osobama u smislu 

odgovornosti Izvoditelja za štetu koju pretrpe te osobe od djelatnosti koju obavlja 
Izvoditelj, odnosno od njegove opasne stvari. 



 

 
Ĉlanak 20. 

 
(1) Izvoditelj je obvezan o svom trošku riješiti i provoditi privremenu regulaciju prometa, kao i 

snositi troškove pripremnih radova, troškove svih priključaka, troškove vezane uz 
prekomjerno opterećenje cesta, troškove pribavljanja suglasnosti i troškove eventualnog 
zauzeća javnih prometnih površina. 

 
Ĉlanak 21. 

 
Jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora 
 
Izvoditelj je obvezan u roku od 8 dana od dana sklapanja ugovora, dostaviti naručitelju jamstvo 
za uredno ispunjenje ugovora, u iznosu od 10 % vrijednosti ugovorene cijene bez PDV-a, a 
treba biti u obliku bezuvjetne i neopozive bankarske garancije, naplative od banke na prvi poziv, 
bez prava protesta, s rokom važenja 60 (šezdeset) dana po isteku ugovornog roka. 
 

 
Ĉlanak 22. 

 
Jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku 
 
Izvoditelj je obvezan prilikom primopredaje radova, dostaviti jamstvo za otklanjanje 
nedostataka u jamstvenom roku za slučaj da ne ispuni obvezu otklanjanja nedostataka u 
jamstvenom roku. Jamstvo se dostavlja u obliku bezuvjetne i neopozive bankarske garancije, 
naplative od banke na prvi poziv, bez prava protesta. Jamstvo se izdaje u korist Naručitelja, na 
iznos od 10 % vrijednosti izvedenih radova (bez PDV-a), s rokom važenja dvije godine od dana 
uredne primopredaje radova.  
 

Ĉlanak 23. 
 
Ustupanje dijela Ugovora podizvoditeljima 

 
Ĉlanak 24. 

 
(1) Izvoditelj može tijekom pružanja usluga iz ovog Ugovora od javnog naručitelja zahtijevati: 
 
 
 
 
 

– promjenu podizvoditelja za onaj dio Ugovora koji je prethodno dao u podugovor, 
– preuzimanje izvršenja dijela Ugovora koji je prethodno dao u podugovor, 
– uvođenje jednog ili više novih podizvoditelja čiji ukupni udio ne smije prijeći 30% 

(trideset posto) vrijednosti Ugovora neovisno o tome je li prethodno dao dio ugovora u 
podugovor ili ne. 
 

(2) Sudjelovanje podizvoditelja ne utječe na odgovornost izvoditelja za izvršenje ovog ugovora. 
 
(3) Izvoditelj snosi odgovornost za bilo koji postupak ili kršenje Ugovora od strane bilo kojeg 

podizvoditelja, njegovih zastupnika ili zaposlenika, kao da je to postupak ili kršenje Ugovora 
od strane Izvoditelja. 

 
 
 
 
 



 

(4) Podaci o podizvoditeljima: 
 

UPLANA j.d.o.o., Makarska, Ante Starčevića 32, OIB:37480939158, 
Dio ugovora koji se daje u podizvođenje: Geodetski radovi na iskolčenju pješačkih staza, 
za iznos od  19.710,00 kn što čini 1,8 % vrijednosti ugovorenih radova. 
 

(5) Naručitelj je obvezan dio Ugovora koji je izvršen od strane podizvoditelja izravno plaćati 
podizvoditeljima. 
Izvoditelj je obvezan naznačiti koje iznose i na koji račun treba plaćati podizvoditeljima. 

 
Raskid ugovora od strane Naruĉitelja 

 
Ĉlanak 25. 

 
(1) Ukoliko Izvoditelj propusti ispuniti neku obvezu iz Ugovora, predstavnik Naručitelja može 

putem pisane obavijesti zatražiti od Izvoditelja da popravi nedostatak ili ga otkloni u 
odgovarajućem roku. 

 
(2) Naručitelj ima pravo raskinuti Ugovor, te naplatiti jamstvo za uredno ispunjenje ugovora, 

ukoliko Izvoditelj: 

 ne postupi prema obavijesti za otklanjanje nedostatka sukladno prethodnom stavku; 
 ne dostavi zahtijevana jamstva; 
 ne nadoknadi zaostatke i ne uskladi izvođenje radova s planom sukladno članku 7.(2); 
 ne dostavi policu osiguranja sukladno članku 19.; 
 ustupi podizvoditelju izvođenje pojedinih radova suprotno odredbama članka 24.(1); 

 postane nesolventan ili ode u stečaj; ili 
 ne izvrši druge obveze u slučaju čega je ovim Ugovorom ili zakonom kao sankcija 

predviđen raskid Ugovora. 
 
Raskid ugovora od strane Izvoditelja 

 
Ĉlanak 26. 

 
(1) Izvoditelj ima pravo raskinuti ovaj Ugovor: 

 ako Naručitelj u bitnome ne izvršava svoje obveze iz Ugovora; 
 u slučaju djelovanja više sile koje potpuno onemogućuje izvođenje radova za dulje od 3 

(tri) mjeseca. 
 
(2) U slučaju raskida Ugovora sukladno prethodnom stavku Naručitelj će platiti Izvoditelju 

samo izvedene radove. Šteta koju Izvoditelj može potraživati zbog raskida Ugovora prema 
prethodnom stavku, obuhvaća samo običnu štetu koju je Izvoditelj imao zbog raskida 
Ugovora (što ne uključuje tzv. troškove uprave niti izmaklu korist ili povredu prava 
osobnosti). Naručitelj nije obvezan platiti cijenu za naručeni materijal koji nije isporučen na 
gradilište, ugrađen i obračunat u radovima osim opreme za koju postoji računovodstvena 
dokumentacija kojom može dokazati svoja potraživanja. 

 
Obveze Izvoditelja u sluĉaju raskida Ugovora 

 
Ĉlanak 27. 

 
(1) U slučaju raskida Ugovora Izvoditelj je obvezan u primjerenom roku, a najduže u roku od 

30 (trideset) dana: 

 osloboditi gradilište od svojih strojeva, materijala i ljudi, te strojeva, materijala i ljudi 
svojih podizvoditelja; 
 
 



 

 izvršiti primopredaju svih radova, te predati dokumentaciju potrebnu za obavljanje 
tehničkog pregleda nadzornom inženjeru; i 

 konzervirati radove, tj. zaštiti ih od propadanja i oštećenja na tehnički prikladan i 
ispravan način. 
 

 
(2) Ukoliko Izvoditelj ne izvrši u prethodnom stavku navedene obveze u za to određenim 

rokovima Naručitelj ima pravo naplatiti jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora, te bez 
potrebe ishođenja odobrenja Izvoditelja, ukloniti s gradilišta materijal i strojeve Izvoditelja 
ili podizvoditelja na trošak Izvoditelja i pohraniti ih u javno ili drugo skladište na trošak 
Izvoditelja. 

 
Ĉlanak 28. 

 
(1) U slučaju zastoja radova ili produžetka rokova za koje je odgovoran Naručitelj Izvoditelj 

nema pravo na naknadu troškova koji se odnose na troškove uprave, izmaklu korist ili 
neimovinsku štetu. 

 
Struĉni nadzor 

Ĉlanak 29. 
 
(1) Stalni stručni nadzor tijekom izvođenja ugovornih radova obavljat će Naručitelj putem 

nadzornog inženjera. 
 
(2) O imenovanju nadzornog inženjera Naručitelj je obvezan pisanim putem obavijestiti 

Izvoditelja. 
 

Ĉlanak 30. 
 
(1) U provedbi stručnog nadzora građenja, osim dužnosti određenih važećom zakonskom 

regulativom nadzorni inženjer je obvezan i ovlašten od Naručitelja provjeravati i ovjeravati: 

 građevinsku knjigu; 
 količine i cijene radova u situacijama; 
 izvođenje radova prema planu; 
 Izvoditeljev sustav osiguranja kvalitete; 
 uredno vođenje dokumentacije Izvoditelja kojom se kontrolira kvaliteta;  

 provođenje mjera zaštite na radu i zaštite okoliša. 

 

Solidarna odgovornost 

Ĉlanak 31. 
 
(1) Ukoliko Izvoditelj osnuje zajednicu sa zajedničkim ulaganjem (joint venture), konzorcij ili 

neku drugu grupu s dva ili više članova (zajednicu ponuditelja), koje ne predstavljaju 
pravnu osobu smatrat će se da su ti članovi pojedinačno i solidarno odgovorni Naručitelju 
za realizaciju Ugovora. 

 
(2) Izmjenu ustrojstva ili pravnog statusa iz prethodnog stavka mora odobriti Naručitelj. 

 
(3) Naručitelj ima pravo, bez bilo kakvih štetnih posljedica po sebe, ukoliko jedan od članova 

zajednice ponuditelja ne izvršava svoje ugovorne obveze u skladu sa odredbama ovog 
Ugovora (npr. ne izvodi radove u skladu s dinamičkim planom i sl.), naložiti drugom članu 
zajednice ponuditelja preuzimanje i realizaciju dijela posla koji je prema ugovoru pripao 
članu zajednice ponuditelja koji ne izvršava svoje ugovorne obveze.  

 

 




